IEDiT(")RDEN EDITORIAL I

Degerli Meslektaslarim

Yedi yildan beri okumakta oldugunuz derginin editorliigiinii yapmaktayim. Editor sapkamdan kat kat
fazla siiredir bilimsel dergilerde makaleleri yayinlanan yazar sapkam bulunmaktadr. Bu yazimda

son iki yil i¢erisinde bir yazar olarak yurt disindaki dergilere gonderdigim makalelerde karsilastigim,

bir¢ogunuzun da muzdarip oldugunu diisiindiigiim bazi hususlara yer vermeye ¢alisacagim.

Metin igerisinde dogrudan dergi ve/veya indeks ismine yer vermesem de biiyiik kisminizin isaret edi-
leni anlayacagini umuyorum. Akademik yiikseltmelerde olmazsa olmaz kosullardan olan s6z konusu
indekslerde yer alan dergilerin kapsamina girmek sirat kopriisiinden ge¢mek kadar zor olsa da asa-
gida bahsedecegim ii¢ olay s6z konusu dergilerin bu statiilerini kaybetmelerinin olduk¢a zor oldugu
yoniindedir. Anlatacagim ilk dergiye yayinimizi sistem iizerinden yiikledikten sonra aradan gegen
yaklagsik bir yil igerisinde bir¢ok kez derginin web sayfasinda yer alan iletisim kanallarini deneme-
mize, sonug¢ alamayinca derginin editériiniin ¢alistigi tiniversitede yer alan temas (eposta, telefon)
noktalarina bagsvurmamiza ragmen yazimizin akibetini 6grenemeyince ikinci ¢ilemiz makalemizi soz
konusu dergiden ¢ekebilmek i¢in bagladi, basimiza gelenleri dergiyi indeksleyen platforma iletmeye
calistiksa da basarili olmadik; adli tip alaninda ilk akla gelen dergilerden olan baska bir dergiye
gonderdigimiz bir diger makalemiz ise (derginin web sayfasinda sisteme yiiklenen makalelerin ilk
degerlendirme ve nihai neticenin yazarlara bildirilmesi i¢cin makul siireler kayitli olmasina ragmen)
aylarca “hakem degerlendirme siirecinde** goriiniip tam yedi ay sonra baslangi¢ta ¢alismanin ne
kadar yenilik¢i oldugunu belirten, devaminda da gecikme i¢in binbir éziir dileyen ctimlelerle birlikte
findik kabugunu doldurmayacak diizeltme talepleri ile geri donmiistiir. Ugiincii makalemiz ise yine
anli sanli bir adli tip dergisinden bu kez bir ay gibi ¢ok kisa siirede hem de aynt anda dort hakem ta-
rafindan yapilan degerlendirmeleri icerecek sekilde gelmistir. Daha ne istiyorsunuz diye zihniniz-
den gecirdiginizi tahmin etmek zor degil. Stki durun, bu kez hakemlerden birisi Ingilizce metinleri
okudugunda anliyor da diisiindiiklerini Ingilizce olarak yazamiyor olsa gerek degerlendirmesini
Cince yapmis. Derginin editorii de yememis icmemis yaygin kullanilan Ingilizce diline ¢eviri mec-
ralarindan birisini kullanarak degerlendirmeyi Ingilizce ye ¢evirmis, ancak ne olur ne olmaz diye-
rek Cince orijinalini de géndermis. Editor ayrica diyor ki; makalenizi ¢ok begendim, bu makaleyi
ancak dort farkli branstan hakem degerlendirebilir diye diisiindiim, siz hakemlerin diizeltmelerini
yaptiktan sonra makalenizi kisa bildiri (short communication) olarak yiikleyiniz (indeksli dergi ya,
bizim her emrivakiye razi gelecegimizi santyor olsa gerek), makalenizin kisa bildiri tarzi aragtirma
makalesi formatina uyup uymadigina bakmayiniz (dergisinin web sayfasinda yer alan sayfa ve kelime
kisitlamasint makalemizin ¢ok fazla astigina takilmamamizi séyliiyor, karar verici benim demek is-
tiyor). Ne mi yaptik? Filmin sonunu seyircinin tahayyiiliine birakan senaristler vardir. Ben de dyle
yaptim. Alin size ip ucu: Editorler bazen diizeltme yapilmadan sistemden ¢ekilen makaleler igin iizii-

Lirler. Kasim sayimiz ile sizlere ulasmaktan mutluyuz. Iyi okumalar dileriz.
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